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CAPITOLUL 1

Kiela nu s-a gandit niciodati ci flicarile vor cuprinde bibli-
oteca. Era oarecum constientd de faptul cd majoritatea
bibliotecarilor fugisera cu citeva sdptdmani in urma4, cand
revolutionarii au cucerit palatul si l-au aruncat pe fereas-
tré pe imparat, intr-un spectacol destul de teatral. Dar era
siguri ci nu se vor atinge de biblioteci. La urma urmelor,
aici erau cdrti. Carti care se aprindeau imediat, volume de
neinlocuit.

Marea Bibliotecd din Alyssium, cu turlele impunétoare,
vitraliile si labirintul de rafturi, era bijuteria Imperiului
Insulelor Crescent. Rafturile sacre erau pline cu tratate
vechi de secole, cirti de istorie, studii si (cel mai important,
dupd parerea Kielei) carti de vraji. Numai elita, doar cei mai
savanti dintre savanti aveau voie si vada cirtile de vraji,
deoarece numai celor putini alesi li se ingaduia, prin lege
imperiald, s foloseascd magia.

Ea era responsabila de cartile de vraji aflate la etajul al
treilea, Aripa de Est. In ultimii unsprezece ani muncise, dor-
mise, mancase si trdise printre rafturi, ceea ce explica pro-
babil de ce, cAnd a simtit prima dati miros de fum, a crezut
ca lasase, pur si simplu, painea prajitd pe plitd.

Ca si fie sigurd, la inceputul sdptdmanii, Kiela, alaturi
de asistentul ei, Caz, incepuse sd aseze unele dintre volu-
mele ei preferate In cufere si sa le mute in una dintre barcile
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bibliotecii, desi nu crezuse niciodata cu adevarat ci evacu-
area va fi necesard. Mereu la addpost In bibliotecd, departe
de orice influent4 a politicii sau a violentei, acesta era un joc
haios: dacd ar fi esuat pe o insuld pustie, ce cérti si-ar fi dorit
cel mai mult s aiba cu ea? Cu siguranta Grimoarul plante-
lor, compilat In anul 357 de savantii Messembe si Cannin,
dar si Manipularea tiparelor meteorologice, Studiu al efectelor
vrdjilor asupra inmultirii papagalilor estici de mare, o opera
fascinantd si revolutionara care...

Caz a venit fluturandu-si frunzele pe culoarul unde Kiela
stdtea turceste, in fata unui teanc de cérti. Era o plantd-pa-
ianjen, cam de mérimea unui caine ciobdnesc, dar compusa
in Intregime din verdeatd, cu un nod rddacinos care-o ajuta
sd pastreze pdmantul. Si cel mai inteligent asistent pe care-1
avusese vreodatd, desi, poate nu Intdmplétor, era si cel mai
predispus la anxietate.

— O sdmurim! ainformat-oel, iar frunzele ii fosneau atat
de zgomotos Incat 1i era foarte greu s vorbeasca.

— Luptele nu vor ajunge pana aici, a spus Kiela, cu vocea
domoald pe care o exersase dupa atétia ani petrecuti intr-un
astfel de spatiu sacru.

A mai addugat o carte in teancul pentru al cincilea cufar,
apoi s-a rdzgandit si a mutat-o in grdmada ,,doar dacd maie
loc”.

Caz a scuturat din frunze spre ea.

— Luptele au ajuns deja aici. Rebelii au ddrAmatusadela
intrare sijefuiesc Kinney Hall!

— Doamne sfinte!

Usa de la Kinney Hall era o monstruozitate construitd
din alam3 si fixata cu nituri facute din lemn rezistent, folo-
sit la carenele cordbiilor. A incercat sé calculeze forta nece-
sard pentru a ddrdma o usa de zece metri Indltime, apoi a
clipit, confuza.
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— Jefuiesc, ai spus?

Se astepta ca rebelii s& protejeze biblioteca si comorile
ei-era un lucru rational -, dar s-o jefuiascd? Erau luptétori
pentru libertate, nu animale sidlbatice. Kiela nici micar nu
se opunea telurilor acestora. La recomandarea lui Caz, citise
cateva dintre brosurile lor in primele zile ale revolutiei, iar
chemarea la alegeri si la impartasirea cunostintelor parea
destul de atractivi...

— Sala de Lecturd din Aripa de Nord este in flaciri, a spus
Caz. Au incendiat mai intai tapiseriile si flacarile s-au extins
la pergamente.

Kiela a simtit cd i se face riu. Toate manuscrisele acelea
vechil!

Caz a tras-o de méneci cu o frunza.

— Haide, Kiela, trebuie sa plecim!

Sa plece? Acum? Dar nu terminase...

— Dac4 faci vreo gluma si spui cd plantele nu au picioare
sd meargé nicdieri, plec fira tine! a avertizat-o Caz.

Kiela s-a ridicat in picioare. Cel de-al cincilea cufir era
umplut doar pe jumétate. A aruncat mai multe carti in el
fara sa se uite la titluri...

— Gata, Kiela! a spus Caz In timp ce fata aluat un alt brat
de cérti sia inceput sd manevreze cufirul spre lift.

L-atras dupd ea pe roti de-alungul culoarelor, simtind un
gol in stomac cind au trecut pe 1angé toate rafturile pline de
carti frumoase si minunate. In timp ce se grabeau pe langa
ele, Kiela a mai insfacat cateva dintre volumele ei preferate.

Ajunsi la lift, a Impins cufarul cu roti induntru si a tras
grilajul in jos. Caz a apasat butonul cu o frunzi si a rdsucit
manivela. Liftul s-a zgaltait si apoi a Inceput sé coboare.

In timp ce parcurgeau etajele, Kiela a auzit zgomotul
metalului ciocnindu-se de metal sii s-a Intors stomacul pe
dos. Nu stia cum suni o luptd, dar stia cum ar fi trebuit sa
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sune o bibliotecd, iar toate acestea erau teribil, teribil de gre-
site. Caz s-a apropiat pe furis de ea, iar Kiela si-a dorit din-
tr-odata califtul s& mearga mai repede.

Dacéd seoprealaunul dintreetajeleunde ajunsese batalia?

Daca se oprea de tot?

A apdsat obsesiv butonul care ducea in subteran, ca si
cum asta i-ar fi ajutat s meargid mai iute. Liftul continua
sa coboare zgomotos, scartiind si vuind. Mirosul de fum se
intetea. Prin grilaj a vAzut cum ceata inviluie teancurile de
volume.

— Mai bine am fi luat-o pe scari, a spus Caz.

— Nu aveam cum si cdrdm cértile, a spus Kiela.

— Dacd murim, nu vom salva nicio carte.

S-a cutremurat atat de tare, Incat cateva frunze s-au des-
prins si au plutit pe podea.

— Ah, néparlesc!

— Trebuie si te gdndestila altceva, a spus ea. Stejarii sunt
loviti de fulger mai des decat oricare alt copac. Merele pot
pluti pentru cd sunt doudzeci si cinci la sutd aer. Numé&rul
taraiturilor de greier pe secund4 te ajuté s calculezi tempe-
ratura de afaré.

— Asta dacd nu cumva lumea de afari arde, a zis Caz. Cat
de repede taraie greierii dacé totul este in flaciri?

Liftul s-a zguduit cand a ajuns la ultimul nivel. Kiela a
deschis poarta, iar Caz a manevrat cufirul cu frunzele sale.
Apoi au iesit din lift, impingand lada afara.

Aici, in subteran, la nivelul apei, Kiela nu mai auzea zor-
nditul armelor si nici nu mai simtea mirosul de fum. Era
coplesitd de duhoarea de peste putrezit din canalul care cur-
gea pe sub bibliotecd. Tot orasul Alyssium era plin de canale.
Asta il facea, printre altele, unul dintre cele mai frumoase
orase din lume, bijuteria imperiului. Kiela isi amintea cand
ajunsese prima oard aici, in copildrie, inainte ca parintii ei s&
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moard, sicat de impresionata fusese de canalele sclipitoare,
de podurile albe si filigranate, de turlele inalte si de florile
care iImpodobeau fiecare balcon, drapau fiecare fereastra si
incadrau fiecare usa. S-a intrebat cit din orasul pe care si-1
amintea rdmaésese intact.

A strabatut in grabd pasajul ingust de piatra cu cufarul
pe roti dupa ea, trigind cu urechea dupa orice altd miscare.
Dar nu auzea decit apa care se izbea de stanci si un pic-
pic-pic neincetat de undeva din apropiere. In fata lor erau
barcile.

Ancorate de digurile aflate sub biblioteca, barcile erau
folosite pentru a transporta cértile de la si citre anumiti cli-
enti de pe insulele din apropiere. Toate aveau vele argintii,
legate strans in jurul catargului, si carene din lemn de cires
negru, suficient de late pentru a duce mai multe cufere cu
cérti, dar si suficient de zvelte pentru a fi manevrate de un
singur bibliotecar. Ea insési folosise una dintre barci chiar
iarna trecutd pentru a livra un set complet de Examinarea
rolului spiritelor pddurii—adevdr sifictiune al savantei Cypavia
unui vrajitor vestit, imobilizat la pat. Menajera acestuia i
oferise o ceascd de ceai drept multumire, dar ea refuzase,
dorindu-si s& se Intoarcd mai repede la addpostul volume-
lor ei. Mdcar acele cdrti sunt in sigurantd. insa aceasta era o
slaba consolare, dacd se gindea la comoara de cunostinte
aflatd in pericol deasupra capului ei.

Umpluse deja ambarcatiunea cu primele patru cufere cu
cérti, ascunse sub o prelatd. Apoi a luat si cea de-a cincea
ladd, a urcat-o pe barci si a legat-o bine. Mai era loc pentru
cel putin trei cufere, dar nu mai avea timp si le aduca. Isi
dorea sa fi ales cértile mai repede. Sau si fi fost mai hota-
rata. Isi dorea si fi impachetat mai multe provizii. Avea
citeva urcioare cu apd, precum si cateva borcane cu piersici
conservate, o punga cu fasole uscatd si un siculet de nuci

PRAVALIA DE VRAJI 11



pecan. Pentru Caz, avea o géletusi cu pdmant proaspat. Mai
luase cateva haine de schimb pentru ea, dar si citeva caiete
cu foaie velind, pentru orice eventualitate. Dar nu-si golise
biroul din bibliotecd de obiectele personale. S-a gandit cu
nostalgie la tot ce 1dsase in urma - vechile ei jurnale, cel mai
bun set de penite, o sculpturd din lemn In forma de siren4,
pe care parintii ei i-o daruiserd cind era copil. Dar Caz avea
dreptate: era mai important si-si salveze vietile. Si cartile.

Ne vom intoarce cand vom fi in sigurantd, si-a spus Kiela.
E doar o situatie trecdtoare.

S-a urcat In barci si a dezlegat pardma, iar ambarcatiu-
nea s-a desprins de dig. Apoi a scos prijina pentru a naviga
mai usor prin tuneluri. Velele erau infasurate mai departe
in jurul catargului si aveau s rdmand coborate pani cand
ajungeau in larg.

In mod normal, Kiela n-ar fi trebuit si ia barca. Nici
cértile. Nici pe Caz. Dar nu mai rdmasese niciun suflet pe
care sa-1 intrebe ce sa facd. S-a linistit spunandu-si ca-i vor
multumi mai tarziu, cadnd se va Intoarce. Nu era furt. Asta
era treaba ei: si aiba grijd de colectie. Eu doar... am extins
definitia.

Au mers prin tuneluri paAnd cand acestea au dat in cana-
lele de suprafatd ale orasului.

— Eibine, e absolut oribil, a spus Caz.

Kiela nu-1 putea contrazice.

Stelele nu se vedeau din cauza fumului care se inilta
de pe poduri si turle. Flicarile aruncau totul intr-o luming
macabrd, iar gustul acru al fumului {i intra in git, sufo-
cand-o. il simtea cum 1i invadeaza pl&manii cu fiecare respi-
ratie. Pielea ei azurie ardta bolnévicios in lumina nefireascs,
iar parul bleumarin absorbea mirosul de fum. De-a lungul
canalelor, Kiela si Caz erau feriti de ce era mai rdu, dar nu
erau la adapost de privelistea si de sunetele mortii.
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Mai tarziu, 1si va alunga din minte cea mai mare parte a
acestei nopti oribile: tipetele, cadavrele din canale, spaima
care o sufoca mairau decat fumul. Drumul prin canale parea
cd nu se mai sfarseste, iar vuietele i-au insotit, purtate de
apa, chiar si dupa ce au ajuns in largul marii.

Cu ajutorul lui Caz, Kiela a ridicat panzele argintii cAnd
apa a fost prea adanca pentru a mai folosi prajina. invitase
de micd s& navigheze si livrase suficiente carti de-a lungul
anilor cat si nu-si piardad deprinderea, asa cd, din fericire,
nu trebuia si se gindeasca prea mult la ce avea de facut.
Mainile ei isi aminteau totul, cum s& prind& vantul in vel4,
cum sd ia viteza si sd plece departe, departe, departe.

In spatele lor, maretul oras ardea, cu locuitorii sai (atat
buni, cit sirdi) si cu istoria sa (atat buna, cat sirea). Cu cér-
tile si florile sale. Iar ea stia cd nu se va mai Intoarce acolo
niciodata.

In timp ce soarele rdsirea deasupra mrii, in nuante de roz si
galben, datatoare de sperantd, Kiela s-a hotérat si priveasca
inainte, nu fnapoi. Nu era niciun om in Alyssium care sa-i
simta lipsa - gdndul in sine era teribil de deprimant. Serios,
chiar nimeni?

Absorbitd de munca ei, nu iesise din biblioteca decat pen-
tru alivradin cAnd in cAnd cértide... cAtiva ani? Da, de cativa
ani. Dupd ce terminase scoala, se mutase direct intr-un
birou mic, printre teancurile de carti. Fusese mai simplu
asa. Nu mai pierdea timp cu mersul la munci si acasé.

Nu avea rude In oras si rupsese legédtura cu colegii ei de
scoald - acestia selésaserd duside vietile lor, iar Kiela cdzuse
in rutina ei. Toate mesele 1i erau aduse la nas, la orice or4,
proaspit preparate. Savantii functionau dupa ore ciudate si,
prin urmare, bibliotecarii, la fel. Nu trebuia decéat si trimitd
o cerere pe tobogan si totul ii sosea cu liftul, la momentul
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potrivit. Nu avea nevoie de nicio interactiune umani. I se
péarea sistemul perfect.

Ceilalti bibliotecari... Aveau treburile lor la alte etaje siin
alte aripi ale cladirii. Kielei nu i-a placut niciodata sa deran-
jeze pe cineva si-i descurajase pe toti bland - atat de bland,
incat nici nu-si ddduse seama ca asta facea - s-o deranjeze,
la randul lor. In timp ce ambarcatiunea cu panze se legina
pe valuri, si-a dat seama ci de trei sdptdmani nu vorbise cu
nimeni in afard de Caz. Ultima persoani cu care schimbase
citeva cuvinte era un om de serviciu pe care-1 alungase pen-
tru ca starnise praful In preajma unor manuscrise deosebit
de fragile.

Nu era vorba cé nu-i pldceau oamenii. Doar ci-i placeau
mai mult cértile. Ele nu ficeau mofturi, nu judecau, nu
batjocoreau, nu respingeau pe nimeni. Te invitau indun-
tru, aranjau pernele de pe canapea, iti ofereau ceai si paine
prajita si-si puneau pe tava inimile fara si se astepte si faci
ceva mai mult decit sd primesti ceea ce aveau ele de oferit.

Toate aceste lucruri erau de-a dreptul adorabile, dar o
lasau intr-o oarecare dilemé: unde si se ducd, acum, cd
vechea eiviatd arsese din temelii?

— Caz..., adat ea sa spuna.

— Mmm, a rdspuns el, Indbusit.

Kiela a aruncat o privire peste marginea barcii sil-a zérit
blocat intre doud cufere, cu frunzele strans infasurate in
jurul nodului de rdd4cini.

— Caz, ce faci acolo?

— Pestii m&nanca plante, a zis el.

— Unii pesti, da.

Nu cunostea foarte bine preferintele alimentare ale pes-
tilor. Stia ci exista pesti cdrora le plac algele. Presupunea ca
mancau si plancton. Poate si insecte?

— Unii pesti mananca alti pesti.
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— Care manénci plante.

— Asa cred.

— Toatd lumea ménanca plante, a spus Caz. Dar aproape
nimeni nu vrea s manéance cirti. De aceea m-am pozitionat
intre cufere. Nimeni nu se va gandi si caute o bucitici de
verdeatd proaspdtd si gustoasd langd atitia copaci morti.
Asa cd o s stau aici, cu cartile, pAnd ajungem acolo unde
mergem, unde sper cd nu existd pesti, oi, vaci sau capre.

S-a cutremurat tot la cuvantul ,capre”, iar Kiela s-a intre-
bat dacd avusese o experientd nepldcutd cu o caprd sau
doar citise despre acestea. Cel mai probabil, ultima variantd.
Accesul animalelor nu era permis In Marea Bibliotecd, din
motive evidente.

— Despre asta voiam s& vorbesc cu tine, a spus Kiela.
Avem nevoie de o destinatie.

— Tu... nu ai niciun plan?

— Nu credeam ci va trebui si plecim de-a binelea, a mar-
turisit ea. Sau am crezut ci, daca plecdm, va fi doar pentru
céteva ore sau cateva zile. O sdptdmaéana, cel mult.

Se gandise cd pot inchiria o salupd dintr-un port de pe
insulele din apropiere, poate Varsun sau Iva, si s stea cateva
zile la unul dintre fermecatoarele hanuri unde nobililor de
rang inferior le pldcea sd-si petreacd vacantele.

Caz s-a pleostit, cu frunzele cazute, de parcd n-ar fi simtit
niciodata gustul apei.

— Sieulafel

Si-au continuat in liniste drumul pe apa. Era o zi perfectd
pentru navigatie. Briza usoard. O lumind veseld, galbena
ca ldmaia, sclipea peste apd. Pescarusii zburau deasupra
lor, ciorovdindu-se. Numeroasele insule ale Imperiului
Crescent - dacd mai exista un imperiu, gratie revolutiona-
rilor - pareau pasnice din departare, dacd nu priveai fnapoi,
acolo unde fumul inci pata cerul intins deasupra capitalei.
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Stancile cenusii, albe si negre ale insulelor erau impuna-
toare, iar micile si drigélasele sate de pescari pareau pito-
resti, cu casele lor pictate in culori vii, cu gradini vesele si
strdzi pietruite. Ea si Caz puteau ancora intr-unul dintre
porturile lor si apoi - ce s facd? Nu-si permiteau un han mai
mult de cateva zile. Monedele pe care Kiela le avea la ea nu
erau prea numeroase. Chiar daci ar fi putut pléti taxele por-
tuare, nu-i placea s traiasca pe barca, de pe o zi pe alta.

S-a hotarat sd nu intre in panica. Se va gandi la asta in
timp ce navigheaz. Ii va veni, cumva, o idee.

De cealalta parte a apei a vazut o herghelie de cai-marini”
ridicAndu-se si coborand odatd cu valurile. I s-a tdiat rdsu-
flarea. Jumatate cai, jumaétate pesti, erau o priveliste nemai-
pomenitd. A privit, hipnotizata, cum fapturile galopau prin
apa. Copitele lor se izbeau de valuri, iar cozile puternice, de
peste, le propulsau Inainte. Acoperite de solzi sclipitori ca
niste pietre pretioase si cu muschi zdraveni, erau intruchi-
parea vie a frumusetii si a fortei. Ca insdsi marea, si-a spus
Kiela. Unul dintre caii-marini si-a scuturat coama, iar pica-
turile s-au risipit in sus, reflectdnd lumina - o sclipire de
curcubeu.

— Caltrey, a zis Kiela.

— Poftim?

— Eoinsula.

— N-am auzit niciodata de ea.

— M-as fi mirat daci auzeai, a spus Kiela. E mic3 si tare
indepartata. Sus, in nord. Nu se afld pe nicio rutd navala.
Localnicii cresc cai-marini care sa-i ajute la pescuit.

Curios din fire, Caz s-a ridicat dintre cuferele cu carti si
s-a cocotat pe unul dintre ele pentru a privi oceanul.

— De unde stii asta? Ah, nu-mi spune - ai citit.

* In original, merhorse, un monstru marin mitic, cu cap de cal si ochi mari
(n.r.).
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— Nicidecum. E locul in care m-am néscut.

Si-a simtit nodul din gt si a inghitit In sec. Nu se mai
géndise de ani buni la Caltrey — habar nu avea de ce simplul
gand al Intoarcerii o tulbura intr-o asemenea mésura.

Parintii ei plecaserd de acolo imediat ce 1si permisesers,
in ciutarea unei vieti mai bune in capitald - isi dorisera s&
experimenteze traiul In Alyssium si ca Kiela s aiba sansele
pe care ei, crescand pe o insuld indepartatd, nu le avusesera
niciodatd. Avea doar noud ani pe-atunci, dar incd isi amintea
insula aceea, cu stancile, fermele si gradinile ei. Singurul
sat de pe insuld, numit tot Caltrey, avea trei strazi pietruite,
omoara aflatd 1anga o cascadd si o scoald addpostitd intr-un
hambar vechi. Isi amintea cum arita satul la asfintit, cu
pisicile-inaripate ale insulei cocotate pe acoperisuri, si cum
mirosea, in zori, a pdine proaspéit coapta. Primévara, florile
sdlbatice risdreau peste tot — pe acoperisuri, pe stanci, pe
cAmpuri. Iarna, zdpada acoperea totul cu un strat alb si gros
de puf. Obisnuia s bea lapte cald amestecat cu ciocolats,
privind cum se asterne peste mare...

— Aaa, Kiela? a zis Caz.

— Cred c4... am o casd acolo.

Stia cid parintii ei nu o vAnduserd. Era atat de departe
de inima imperiului, incat nu s-ar fi vindut pe multi bani,
iar tatdl Kielei isi dorise s-o pastreze, In cazul In care s-ar fi
hotérat sa se retragd acolo dupa ce s-ar fi sdturat de viata de
oras, desi mamei sale i placuse prea mult orasul ca sa viseze
vreodatd si se mai intoarca. Presupun cd asta inseamnd cd
am mostenit-o. Nu mai exista nimeni altcineva care s-o fi
putut mosteni. Nu avea alte rude.

— Dacd nu s-a mutat nimeni acolo. Si dacd nu a fost
demolatd. E mica. Doar o cAsuta. Dar...

Era foarte frumoasé. Cel putin asa era In mintea ei, o ps-
trase In amintire ca fiind frumoasa si fragila ca un balon de
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sépun. Acum era probabil plina cu lilieci, soareci si ursi, iar
acoperisul, cel mai probabil, se prabusise.

— Dar nu ma asteptam si m4 Intorc vreodata acolo.

In niciun caz fird pdrintii mei.

— E draguta?

— Foartedragutd. Asacred. Dare posibil sd se fischimbat.

Eu m-am schimbat. Isi pierduse pistruii magenta si codi-
tele albastre cu multi ani In urma si dobandise o diplom&
avansatd in biblioteconomie si un sir nesfarsit de tendinte
antisociale.

— Bine atunci! a spus Caz. Hai s mergem pe insula ta!

Cu vantul in panze, Kiela a indreptat barca spre nord.

— Doar ca sé fie limpede - nu au capre, asa-i?

— Sunt siguri ca pe Caltrey nu existd animale care si
manance plante, a zis Kiela.

Prindeau vitez4, iar barca salta peste valuri.

— Excelent! Stai, spui asta doar ca s ma faci sd mé simt
mai bine?

— Da, ardspuns ea.

Mormadind, Caz s-a inghesuit inapoi intre cuferele cu cérti
de vrdji, in timp ce navigau spre nord, spre viitorul lor si spre
trecutul ei.
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CAPITOLUL 2

In timp ce soarele scilda orizontul in nuante de portocaliu,
Kiela naviga spre un golfulet al insulei Caltrey. Era la doar o
mild departare la est de sat si de port, ascuns in spatele unui
palc de stanci si copaci. Fata a cdlduzit barca printre stanci.

— O s-o faci praf, a spus Caz.

— Nu o s-o fac praf. O s-o trag la doc.

In acel golf era un doc de lemn care apartinea casutei
familiei sale. Kiela si-a amintit cd obisnuia s& stea pe vine
la capatul acestuia si sd priveascd pestii dansand in apa.
La reflux, vedea crabi urcand pe stinci, iar odata cu fluxul,
puii de sirend inotau in jurul stalpilor docului, inainte de
a fi chemati in larg de périntii lor - o imagine despre care
localnicii spuneau cd aduce noroc. Bineinteles, nu era sigura
daca docul mai exista, dar presupunea cd puteau sa arunce
ancora si sd meargd pana la tdrm. Sau pur si simplu sa esu-
eze la mal, cu conditia s evite ruperea carenei pe stanci.

Cu o mana pe cirm4, a ghidat barca cu vele in jurul stan-
cilor, intrand in micul golf. Caz s-a urcat pe catarg, cocotan-
du-se acolo cu ajutorul crengutelor sale, ca si vada mai bine.
Cum cerul se intuneca, golfuletul era acoperit deumbre. Apa
parea aproape neagré, iar copacii, cu stancile din spatele lor,
tineau si mai multd umbra. Era liniste, cu exceptia valurilor
care se izbeau de tdrmul stincos si a strigatului unei pasari
nevidzute dintr-un pin. Dar, in ciuda umbrelor, nu pérea
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deloc un loc neprimitor. Pe mésura ce inaintau in golfulet,
pirea cd umbrele 1i iImbritiseaza, ca un strat gros de paturi
intr-o noapte racoroasa.

Kiela a zirit vechiul doc, chiar acolo unde trebuia si fie.
Totusi era mai subred decét si-l amintea. Aproape o treime
din scdnduri lipseau, ca zdmbetul unui mos care si-a pier-
dut o parte din dinti. Din fericire, stalpii rAméaseserd acolo,
rezistenti, dar acoperiti de alge.

Folosind prdjina, a apropiat barca de doc si a aruncat o
pardma in jurul unuia dintre stalpi. Trdgand de franghie, a
ficut un nod mariniresc. isi amintea c mama ei o invitase
cum sa faca acest nod chiar pe acest doc. Parca fusese ieri,
desi se intAmplase intr-o altd viatd. A scuturat din cap ca sd
alunge amintirea. Catarandu-se peste cufere, Kiela a cobo-
rat vela sia infasurat-o strins peste catarg.

Caz era cocotat pe unul dintre cuferele cu carti.

— Eu nu calc pe chestia aia!

— Preferi sa inoti?

— Prefer sa ramAan pe barci, a replicat el.

Kiela a suspinat si s-a frecat la ochi. Nu se mai simtise
niciodatd atat de obositd, pand in maduva oaselor. Chiar si
cand stdtea treazd toatd noaptea cu cartile ei, nu fusese nici-
cand asa. Cu graba fugii lor si efortul de a naviga o noapte si
o0 zi, parcé era o carte atat de cititd, incat paginile i se incre-
teau sicotorul i se dezintegra.

— Pot sd te duc in brate.

El atacut o clipd, apoi a spus:

— Eun lucru umilitor.

— Crezi cd tufisurile vor rade de tine?

Dacé planta ar fi avut ochi, Kiela se astepta sa si-i fi dat
peste cap, exasperata.

— Fie! Du-m4 in brate. Dar sd nu spui niménui.

— Cui sd spun? Nu cunosc pe nimeni aici si nici nu vreau
sd cunosc.
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